DREJTORIA ARSIMORE E FILADELFIAS

, Drejtor Telefon: 215-

Faks: 215-
Emri i Nxénésit: Klasa:
Mésuesi: Data:

Njoftim Prindit pér RtII
I Dashur Prind/Kujdestar:

Procesi Reagim dhe Ndérhyrje né Mésim (Response to Instruction and Intervention (RtII)), si
proces qé zbatohet né té gjitha shkollat,kérkon gé ne vazhdimisht t& monitorojmé
performancén mésimore, frekuentimin dhe sjelljen e té gjithé nxénésve tané. Kjo gjé na
mundéson té identifikojmé nxénésit gé mund té kené nevojé pér ndihmé né njé prej kétyre
fushave dhe té realizojmé mbéshtetjen e nevojshme, pérpara se nxénési té fillojé t& mbetet
prapa.

Uné do té déshiroja t'ju njoftoja se pas shqyrtimit té rekordeve té fémijés tuaj, ju sugjerojmé
se fémija juaj, , mund té keté nevojé pér ndihmé

né

(ju lutemi pércaktoni fushén dhe kérkesat gé duhen, té cilat do té adresohen né progesin RtII).

Pér plotésimin e kétyre nevojave, fémija juaj do t& marré kété mbéshtetje shtesé:

(pérshkruani programet dhe shérbime gé do té marré nxénési, kohézgjatjen dhe shpeshtésiné).

Kétu jané disa veprime gé fémija juaj, ose/edhe ju do té kryeni né shtépi, qé té ndihmojé

progresin e tij/saj né shkollé:

Pér pyetje ose informacion mé té zgjeruar, ju lutemi kontaktoni ,

telefon: , e-mail:

Ju mundeni gjithashtu té pérdorni formularin e bashkéngjitur té kontaktit té prindit pér RtII, pér
té shénuar pyetje, komente dhe vrejtje dhe t'i dérgoni ato né shkollé me fémijén tuaj.

Formulari ju lejon gjithashtu gé té kérkoni ndonjé takim, ose té telefononi. Ne do té jemi té
gatshém t'i pérgjigjemi thirrjes tuaj, brenda 48 oréve nga marrja e tij.

Singerisht,
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Formulari i Kontaktit t& Prindit pér RtII

Né rast se keni pyetje ose vrejtje rreth planit RtII té fémijés tuaj, ju lutemi kthejeni kété
formular né shkollé

Emri i Prindit Data:
Emri i Nxénésit Klasa:
Mésuesi:

[ ] Kérkoj t'i pérgjigjeni telefonatés sime | [] Kérkoj njé takim

Pyetje/Komente:

Telefoni gjaté dités: Telefon tjetér alternativ:

E-mail:

Metoda e preferuar e kontaktit:

[ ] Me telefon [ ] E-mail [] Pérgjigje me shkrim népérmjet fémijés
Koha mé e pérshtatéshme pér kontaktim(vetém pér thirrjet telefonike): nga deri .

Né rast se kérkoni takim, cila éshté koha mé e pérshtatéshme? (Shéno té gjitha t¢ mundéshmet)

[ IMéngjes, para fillimit té shkollés [ ]Gjaté dités shkollore [ ]Pasdreke, kur mbaron shkolla
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